ginalava & hora mais sagrada e mais formosa _dos_l
destinos. :

Na assisténeia reduzidissima, que se compunha
relagbes da maior intimidade, notava-se a presenca d
homem ainda jéven, que representava uma figur
liente naquele quadro, caracterizadoe, essencialments
acordo eom a época. '

Seus olhos impetuosos e ardentes haviam' po
s6bre a noiva com um misterioso e estranho interésse

Tisse homem era Safl de Gioras, que, abandonal
o sobrenome paterno, exibia agora uma nova deng
naeio romana, segundo antiga autorizacio de Flamil
de modo a. valorizar, cada vez mais, a eXPIessan S0
da sua fortuna. -

Debalde, o senador fez o possivel para identi
| aquele judeu, que se lhe figurava um velho conh:
ipessoal. Safl, porém, reconhecera o seun verdu
' outrora; reconheceu e guardou silénclo, serenan
| grande emogoes do seu foro intimo, porque, qual o
‘ tinha o coragio mergulhado nos propositos ten

! de wma vindita cruél.

11T
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 Depois das solenidades do casamento de Pli
trariamente ao que se podia esperar, o liberto ji
nio regresson 4 Massilia, pretextando numerosos ne
que o retinham na capital do Império. -

Tnstalado no palacete dos Severus, para o
haviam transferido os jovens nuhentes, junto d
purnia, Sadl teve oportunidades numerosas de se
tar, muitas vezes, com o senador Publio Lentulu
tendo ambos varias palestras acérea-da Judéia e d
regides mais importantes.
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Intrigado com aquele olhar ardente e aqueles fracos
isionomieos, gue lhe ndo eram totalmente estranhos e,
lerabrando-se perfeitamente daquele pai que 0 procurara
angioso e aflite, em dJerusalém, acompanhemos o se-
nador em wma de suas palestras intimas com o interes-
sante deseonbecido, na gual o abordoun com esta pergunta
inesperada:

— Senhor Satl, — j& gue possuls €sse nome e g0is
[iiho das ecercanias de Jerusalém, vogso pai, porveniura,
nio se chamaria André de Gioras?

O liberte mordeu os labios, diante daguele atague
direto ao assunto mais delicado da sua existéncia, respon-
dendo digsimuladamente :

— N&o, senador. Meu pai nfio tem &sse nome. Ao
[empo em que fui eseravizado por maos impiedosas e
eruciy, porguanto eu mio era senfo uma crianga mal
edueada e irresponsavel — acentuou com profunda iro-
nia — meu pai era um agricultor miseravel que nfo
possuia outra cousa além dos seus bracos para o trabalbo
de cada dia... Tive, econtudo, a felicidade de encontrar
as maos generosas de Flaminio Severus, que me guia-
ram para a liberdade e para g fortuna e hoje o meu
progenitor, com o pouco que lhe forneci aumentou ag
puas possibilidades de trabalho, desfrutando nao somente
certa importancia social em Jerusalém, como fambem
[ungdes superiores no Templo. i e

Mas, por que mo perguntais? -

O senador franzin o sobrdlho, em face de tanta de-
senvoltura na resposta, mas, sentindo-se aliviado, pelo
[he parecer que ndo ge tratava, de fato, do Sadl de suas
penosas lemhraneas; responden com mais desafégo de
poneiéneia :

— B’ que eu conheci, ligeiramente, um agricultor
israelita, por nome André de Gioras, erjos tracos fisio-
nimicos ndo eram muito diversos dos Vossos. ..

H a conversacio seguiu o ritmo normal das convers
uigoes sem importidncia nos ambientes de. convenelona-
lismo da vida soeial. ' : '

Hatil, entretanto, deizava transparecer um fulgor es.
{ranho mo olhar, como guem se encontrava extremamente
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executar seus tenebrosos planos de vinganga.

Um mével oculto e inconfessavel o retinha em Rou
quando numerosas operagbes comerciais requeriam St
presenca em Massilia, onde seu nome se radicara a g
des interdsses de ordem financeira e material. Esse m:
era o intenso desejo de se fazer notado pela joven
posa de Plinio, eujo olhar parecia atrai-lo para
abismo de amor violento e irreprimivel.

Desde o instante em que a vira com os adornos da
noivado, no dia venturoso do seu enlace, parecia ha
lobrigado a eriatura ideal dos seus sonhos'mais inti
e mais remotos.

Na realidade, os filhos de seus antigos senhores mé
reciam o seu respeito e o maior acatamento; today
uma férga maior que todos os seus sentimentos de g
tiddo o levava a desejar a posse de Flavia Lentulia,
qualquer preco, ainda que f0sse o da propria vida.

Aqueles olhos formosos e cismadores, a graga .
rinhosa e espontinea, a inteligéneia licida e deli
todos os seus predicados fisicos e espirituais, que ob
vara agudamente, nos poucos dias de permanencia
cidade, o autorizavam a crer que aquela mulher el
bem o tipo das suas idealizacdes.

E foi engolfado nesse turbilhfio de pensamentos soi
brios que dois meses se passaram, de espectativas inco
fessaveis e angustiosas, sem que perdesse a mais ligei
oportunidade para demonstrar 4 Flavia o grau do §
aféto, da sua admiracio e estima, sob as vistas amigd
e confiantes de Plinio. ' ;

Na soledade de suas preocupacdes intimas, consi
rava Satl que, se ela o amasse, se correspondesse & alél
cio violenta do seu espirite impetuoso e egoista, jami
ge lembraria de exercer a planejada vinganca sobre
coracio de seu pai, indo busear o jéven Marcus Lentul
para o lar paterno e liquidando o pretérito de ¥
tenebrosas: contudo, se acontecesse o contririo, exee
‘ria os seus diabélicos projetos, deixando-se embri
pelo vinho odiento da morte. '
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Nessa époea, corria ja o ano de 47 e sem nos esque-
cermos de Fulvia e sua filha, vamos encontri-las, de
novo, sob o dominio dos mesmos sentimentos cruéis e
tenebrosos.

Em vio desposara Aurélia a Emiliano Lueius, que,
para ela, ndc representava, de modo algum, o tipo do
homem que o seu temperamento supunha haver encon-
trado no filho mais moco de Flaminio.

E foi assim que, depois dos primeiros desencantos
¢ atritos no ambiente doméstico, a conselho da mée e, na
gua propria companhia, procurou recorrer as ciéncias es-
tranhas de Araxes, célebre feiticeiro egipcio, que tinha
uma loja de mercadorias exoticas mas proximidades do
I3squilino.

Araxes, eujo comercio bizarro todos conheciam eomo
fonte inesgotavel de filtros milagrosos do amor, da en-
fermidade e da morte, era um iniciado do antigo Bgito,
desviado, porém, da missdo sacrossanta da caridade e da
paz, na sua violenta paixfo pelo dinheiro da numerosa
¢leitela romana, entdo em pletora de vicios clamorosos
¢ na dissolugio dos mais belog costumes do sagrado insti-
futo da familia.

Explorando-lhe as paixdes inferiores e os habitos
viciosos, o mago egipeio empregava quasi toda a sua
ciéneia espiritual na execuciio de todos os maleficios e
erimes, motivando enormes danos com as suas drogas
yenenosas e seus estranhos conselhos,

Procurado, diseretamente, por Fulvia e a filha, in-
teirou-se dos fins da visita, e ali mesmo, entre grandes
retortas e pacotes de plantas e substinneias diversas,
mergulhou a ecabeca nas méios, como se o seu espirito
sstivesse devassando os menores segredos do mundo in-
yisivel, ante uma tripode e outros apetrechos de ciéneias
nenltas, com que &le, psiedlogo profundo, buseava im-
[ressionar o espirito impressionavel dos consulentes nu-
merosos que o proeuravam para solucdo dos problemas
dificeis da vida.

Ao eabo de longos minutos de concentragdo e com
o8 olhos a brilhar estranhamente, o mago egipeio diri-
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gin-se 4 Aurélia, afirmando-lhe em palavras imp
sionantes : G2y 7,
- Senhora, vejo 4 minha frente dolorogos qua
da sua vida espiritual, ne passado longinquo!...
Delfos, com os dias gloriosos do sen créculo e confem
a sua personalidade, buscando geduzir um homem i
lhe nao pertencial... Tsse homem ¢ o mesmo da atu:
dade. .. As mesmas almas perambulam agora em out,
corpos e a senhora deve pensar na realidade dos d
que se passam, conformando-se com a nitida separ
das linhas do destinol. .. i

Aurélia ouvia, entre surprésa e assombrada,
guanto a alma arguta dé sua méi acompanhava a pal
tra, tocada de uma impressiio indefinivel.

— Que me digzeis? — replicon a jéven senhond
no auge da sua sensibilidade ferida. Outras wid
Um homem que nfo me pertencia?... Que vem a
tudo isso?

— Rim, nosso espirito, neste munde — redar
o feiticeiro ecom imperturbal serenidade — tem
' longa série de existéneias, que enriquece o nosso Intin
. eoml o maximo de conhecimento sébre os deveres que 1
| competem na vidal -

A senhora ja viveu em Atenas e em Delfos, nu
_grande etape de profundas irreflexfes em matcria
amor e, sentindo-gse hoje proxima do objeto de s
ardentes e pecaminosas paixoes de outrora, julga-se ¢
| a8 mesmas possibilidades de satisfazer seus desejos
lentos e rudes!...

Por aqui, hio passado intimeras criaturas. A mul
tas aconselhei perseveranea nos propédsitos, por
injustificaveis e inferiores; mas, para o seu caso
uma voz que fala mais alto 4 minha eonciéneia
a sua irreflexfio for ao ponto de provocar ésse hom
em coneiéneia honesto até agora, é possivel que
coracho tambem inguieto venha a ecorresponder aos
caprichos, mas busque nio se entregar ao desvario (
provoeaclo, porgue o destino o reuniu, agora, 4 alm;
mea da sua e nm caminho dspero de provagoes a
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0s espera no futuro para a consolidacio da sua confianca
mitua, da sua afeicio e da sua grandeza espirituall...
Nio se interponha no eaminho dessa mulher considerada
pelo sen esnirito como poderosa rivall... Interpor-se
entre ela e o espdso seria agravar a senhora as suas pro-
prias penas, porque a verdade ¢ que o seu coragdo nao J
se encontra preparado para as grandes reniincias santi- |
licantes, e aquilo que supde ser um profundo e sublimado
amor, nada mais é que um capricho prejudicial do seun
coracio de mulher voluntariosa e poueo disposta a sa-
evificar-se pelo carinho de um companheiro amoroso @
leal, mas, sim a multiplicar os amantes pelo namero de
guas vontades artificiais. ..
Aurélia estava livida, ouvindo essas palavras, que
considerava atrevidas e injuriosas. ;
Desejava defender-se, mas uma fér¢a poderosa pa-
recia comprimir-lhe a garganta, anulando-lhe o estoreo :
ilas cordas voeais. ; \ '
Fulyia, porém. tomada de rancor pelas expressdes
insultuosas daquele homem, tomoun a defesa da filha, ar-
guindo-o eom energia: ;
— Araxes, feiticeiro impudico, que queres dizer com
ostas palavras? Insulta-nos? Poderemos fazer cair sobre
o tua cabeca o péso da justiga do Império, conduzindo-te
00 carcere e revelando A sociedade os teus sinistros
pogredos!. .. i
— E porventura nfo os tereis tambem, nobre se-
nhora? — revidou &le imperturbavelmente; estarieis,
assim, tio sem culpa, para nio vacilar em condenar-me?

Talvia mordeu os labios, tremendo de 6dio e exela-
mando com fhria: _

— (ala-te, infame! N#o sabes que tens diante dos
olhos a esposa de um pretor?

— Nio me parece — murmurou o feitieeiro com
gerena ironia — pois as mobres matronas dessa estirpe
niio viriam 4 esta casa solicitar minha cooperagfo para
um erime. .. B, ao demais, que diriam em Homa de nma
patricia que descesse ao extremo de proeurar, na inti-

midade, um velho feiticeiro do Esquilino?
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E’ verdade que muitos males tenho praticado
minha vida, mas sabem-no todos que assim procedo e
busco a sombra das boas situagdes sociais para acobe:
a hediondez da minha miseravel existéneial... Ainda
sim, quero salvar a mocidade de tua filha do lobre
caminho de tuas perversidades, porque na hipétese {
geguir-te ela os coleios de vibora, na senda da esp
criminosa e infiél, seu finico fim serd a prostituigdo €
infortanio, rematados com a morte ignominiosa na por
de uma espadal...

Fulvia desejou revidar energicamente aos insu
de Araxes, repelindo aquelas expresstes injuriosas,
bidas como um atrevimento supremo, mas Aurélia
ceosa de novas complicacoes e compreendendo a
pabilidade de sua mée, tomou-lhe do brago, retirand
ambas silenciosamente, sob o olhar zombeteiro do vell
egipeio, que voltava a empilhar pacotes de plantag
tre numerosos vasos de substincias estranhas. ;

Pouco tempo, contudo, pode éle empregar na sul
faina isolada e silenciosa. M A

Dentro de duas horas, novo personagem lhe b
a porta,

Araxes surpreendeu-se 4 vista daquele judeu
sinuante que o procurava. O brilho dos olhos, o n
caracteristico, a harmonia dos tragos israelitas, faz
daguele homem ainda joven uma figura singular e
gestiva. -

Era Batil, que recorria aos mesmos pProcessos
teriosos, na énsia de possuir, a qualquer preco, a esp
de Plinio, buseando o talism& ou o elixir miraculoso ¢
feiticeiro, a servico de suas pretencdes descabidas.

Reeebido has mesmas ecircunstincias em que o
ram as duas personagens do nosso penoso drama, Sai
expunha ao adivinho as suas torturas amorosas, junft
daquela, mulher honesta e digna. '

Apds a mesma concentracio ja do nosso conh
mento, junto da tripode em que fazia as oracbes costi
meiras, {&__-_r_axes eshocou um leve e disereto sorriso, eo
quem havia encontrado mais uma estranha co
déneia nos seus amplos estudos da psicologia hum
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Sua hesitacfo, todavia, durom poucos instantes, porque,
om breve fazia-se ouvir com voz pansada e soturna:

— Judeu - disse éle austeramente — louva o
Dens de tuas erencas, porque tua face foi erguida do
p6 pelas mfos do homem que hoje te empenhas em
trafr... Mandam as leis severas da tua patria que nao
venhas a desejar, nem mesmo por pensamentos, a mu-
lher do ten préximo e muito menos a companheira de-
votada e fiél de um dos tems maiores benfeitores. D4
um passo atrés no teu triste e malaventurado caminho !
[Touve tempo em que o teu espirito viveu no corpo de
um sacerdote de Apélo, no templo glorioso de Delfos. ..
Perseguiste wma joven mulher dos misteres sagrados,
ponduzindo-a 4 miseria e & morte, com os teus desvarios
nefandos e dolorosos. Nao ouses, agora,ﬂarr’aneé.-la Ados
bracos destinados ao seu amparo e protecio, & face déste
mundo!... Nio te intrometas no destino de duas eria-
furas que as fércas do céu talharam uma para a ou-
111 R ¢

O mogo judeu, todavia, apesar de impressionado
gom aquela exortacdo incisiva, nfio seguin a orientacao
violenta das duas mulheres gue o precederam mna miss
{erioga visita.

Arraneando uma holsa de moedas, acariciou-a nas
mfios, como a excitar a complacéncia do adivinho, ex.
¢lamando com voz quasi suplice: |

— Araxes, eu tenho ouro... muito ouro e dar.
fe-ei o que quiseres, pelo valioso auxilio da tua cién-
¢ia... Pelo amor de teus deuses, consegue-me a Sim-
patia dessa mulher e te recompensarel generosamente
u preciosidade dos esforcos despendidos. ..

Os olhos do mago egipeio faiscaram ao clardo de
um sentimento estranho, contemplando a bdlsa em forma
de cornucopia, reluzente de ouro, como se a desejasse
inlensamente, murmurando com mais deheadgza: %

— Meu amigo, essa mulher nfio & cobicada tao
yomente por ti e suponho que deverias contrlbuar para
que ela ndo se afastasse da companhia do esposol...

— Mas, existe, entfio, ainda outro homem?
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_ — Sim, reyelam-me 08 signos do destino que
eriatura é tambem desejada pelo irmdo do marido.

- exclamando em voz baixa:

. — Ahlsim... agora entendo melhor a viagem p
cipitada de Agripa, em busca de Avéniol. .. i

B, elevando a voz como quem estivesse jogan
derradeira cartada da sua ambicio, falou com ansie
Bl Az_-axies,' peco-te ainda uma vez!... Faze tudo
_pagar-te~e1 régiamente!l. .. q

A. front_e do mago curvou-se de nevo, numa at
de profunda meditacdo, como se o espirito buscass
mvisivel, a}gm_ﬂa forea tenebrosa, propicia acs seus
nistros designios.

Ao cabo de alguns minutos, tornou a dizer em {0
benevolente e amigo:
. —— Parece que hayerd uma oportunidade para a
afeigdo, dagui a algum tempol...

O mogo judeun ouvia-o com angustiosa espectati
enquanto as afirmacdes continuavam: [
— Dizem os signos do destino que os dois ¢b
para a comquag’ée de sua profunda afeicio, de
confianga reciproca e progreszo espiritual estiio d
nados & dolorosas provas daqui a alguns anos! Dard
alguma cousa que os separarid demtro do pr'oprio'
sem que eu Dossa Preeisar o que seja. Sei, tdo soment
que cumpre a ambos um grande periodo de ascet 0
dolorosa abnegacfio, no instituto sagrado da familia. .
Nessg ocasiilo, talvez, quem sabe? — poderd o meu
tentar essa afeicio ardentemente cobicadal...
s — Dar-se-4, entao, alguma cousa? -— pergu
Sail ecuriogo e aflito, nas suas perquiricdes do assn
transeendente — mas que poderd acontecer que
pare no_ambiente doméstico? ' '
— Hy proprio nfo saberia dizé-lo...
— B cada qual serd obrigado a um ascetism
¢ a uma dedicacio inguebrantavel? -

_ Mauda o determinismo do destino que asrim seja,
mas niio 6 o esposo, eomio a companheira, podem inter-
ferir nessas provas ' contraindo um novo déhito moral,
on resgatando o passado doloroso com o preciso valor
moral nos sofrimentos, empregando, 0o determinismo das
provacoes purificadoras, sua boa ou mé vontade. ..
Haiba que as tendeneias humanas s80 mais fortes para
o mal, tornandose possivel que as suas pretensoes sejam
satisfeitas nessa época.

—~ i quanto tempo
neonteca? — pergunton o

— Alguns anos.

_. T werhd inGtil tentar qualquer esforco, antes
tlizso?

__ Perfeitamente inatil. Sei que o nobre cliente
{om numerosos interésses numa cidade distante e é justo
(ue neste intervalo, cuide dog sens negoeios materiais.

Satl fixou detidamente aquele homem que parecia
conhecer os mais reconditos segredos da sua vida, pas-
sando as suas observagbes pelo crivo da conciéncia .

Dewlhe a bblsa recheada, agradecendo a atencéo e
prometendo voltar em tempo oportuno.
Dai a alguns dias, o moco judeu,

deverel esperar para que isso
liberto fundamente preocupado.

nag vésperas da
despedida, aproveitando alguns minutos de pura e sim-
ples intimidade com a joven Flavia, dirigia-lhe a pa-
Iitvra nestes termos:

___ Nohre senhora — comecou em Voz guasi timida,
mas eom o mesmo clardo estranho de sentimentos infe-
viores a lhe irradiar dos olhos — ignoro a razio do fato
intimo que vos vou revelar, mas a wealidade é que vou
partir para Massilia, guardando a vossa imagem 1o mais
roedndito eseaninho do meu pensamentol.. . i
Senhor, — disse-The Flavia Tientulia, corando,
seabrunhada — devo viver t8o s6 no pensamento daquele
com quem os deuses iluminaram o meu destino!. ..

__ Nobre Flavia — revidou o judeu arguto, per-
cebendo gue o golpe era prematuro e inoportuno — mi-
nha admiragio nfo.se prende a gualquer sentimento me-
nos digno. Para mim, sois duplamente respeifavel, naon
somente pela vossa alta condigdo de patricia, eomo tam-
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bem pela circunsticia de serdes a companheira de
dos maiores benfeitores de minha vida!

Fical tranquila quanto &s minhas palavras, por
em meu coragfio s6 existe o mais leal interésse pela vo
vossa felicidade pessoal, junto do digno espdso que ¢
colhestes. '

Sinto por vés o que um escravo deve sentir
uma ‘bgnfeitora de sua existéncia, ja que, na minha tris
condiedo de liberto, no posso apresentar-me 4 vossa.
nerosidade com as credenciais de um irmio que mui
V0s venera e estima. : i

. — Estd bem, senhor Saul — disse a jéven mail
aliviada — meu marido vos considera eomo a um ir
muito caro e eu me honro de associar-me aos seus s
fimentos.

— Muito vos agradego — exclamou Satl fi
damente — e j& que me entendeis tio bem o pensamen
fraterno, é com o interésse de um irmio que me diri:
4 vossa alma, generosa para prevenir-yos de um perigo

— Um perigo?... — perguntou Flavia aflita.

— Sim. Falo-vos confidencialmente, solicitando
guardeis o maximo segrédo desta confidénecia fratern

. E, enqguanto a jéven esscutava-o com a maior
¢do, Satl continuon com as suas pérfidas insinuacs

— Sabeis que Plinio foi quasi noivo da filh
pretor Salvio Lentulus, vosso tio, hoje casada com |
liano Imeius?

_— Sim... — replicou a pobre senhora, de a
oprimida.

— Pois devo avisar, como irm#o, que vossa p
A_.préhg\, a dgspeito dos seus austeros compromissos ma
trimoniais, néo renunciou ao homem de suas antigas p
feréneias; hoje fui cientificado, por um amigo, que |
tem recorrido a diversos feiticeiros de Roma, com o :
de rehaver o seu aféto de outrora, a qualquer precol..

Ouvindo essas pérfidas palavras, Flavia Lentulia
perimentou o primeiro espinho da sua vida conjug
ss_zptmd@se mntimgmente torturada pelo mais acer]
cime, ! :

Plinio resumia todo o seu idealismo e toda a sua
felicidade de mulher joven. Depositara no seu coragio
todos os sonhos femininos, todas as suas melhores e mais
florentes esperancas. Assaltada pela primeira contrarie-
dade da sua vida social, na grande cidade de seus pais,
sentia, naquele instante, a séde devoradora de um escla-
recimento amigo, de uma palavra carinhesa gue viesse
restabelecer o equilibrio do coracio agora turbado pelos
primeiros dissabores. Faltava-lhe alguma cousa que pu-
desse completar as nobres qualidades de seu coracdo de
mulher, alguma cousa que devia ser a auséncia forcada
da atnacio materna na sua educacéo, porque Publio
Lentulus, na sua cegueira espiritual, The moldara o ca-
riter no orgulho da estirpe, nas tradigdes vaidosas
dos antepassados, sem desenvolver as suas qualidades de
ponderaciio, que a influéneia de Livia criaria, certo, para
notaveis floracoes do sentimento.

A jéven patricia experimentou o coragio despeda-
cado por um citme quasi feroz; mas, compreendendo os
deveres que lhe competiam, em tais conjunturas, recobrou
a4 precisa energia moral para reagir naquele primeiro
embate de provas, respondendo ao mogo judeu e fazendo
0 possivel por afetar o maximo de severa e tranquila
nobreza : '

— Agradeco, penhorada, o interésse de vossa co-
municacgio; todavia, nada me autoriza a suspeitar da
conciéneia retilinea de meu espdso, mesmo porque Plinio
resume todos os meus ideais de esposa e de mulher!

— Senhora — revidou o judeu, mordendo os labios
— o espirito feminino, na sua fertilidade de imaginagcéo,
alheio 4 vida prética, pode enganar-se muitas vezes, pelas
uparéncias. . .

Folgo de ouvir-vos e louve a vossa ilimitada con-
fianca; porém, quero fiqueis convencida de que, a qual-
(quer tempo, encontrareis em mim um sincero defemsor
da vossa felicidade e das vossas virtudes!...

Isso dizendo, Satl de Gioras apresentou atenciosas
despedidas, deixando a pobre moca com as suas im-
pressoes de surprésa e amargura.




Os primeiros infortunios hayviam atingido a vida
jugal de Flavia Lentulia, sem que ela soubesse eon
0 perigo gue ameacava a Spa ventura para sempre

Nessa noite, Plinio Severus mio encontrou em
a criatura mimosa e adoravel da sua dedicacéio e do
amor profundo. Na intimidade da alebva, encontro
companheira cheia de recriminacoes descabidas e inp
tunas, tocada de tristezas amarguradas e incompree
veis, verificando-se entre ambos os primeiros atri (
podem arruinar para sempre, no curso de uma:vida, @l
felicidade de um ecasal, gquando seus coracdes nao se
contram suficientemente preparados para a compree
espiritual, no instituto das provas remissoras, em
estrada divina de suas almas gémeas seja um can
glorioso para os mais elevados destinos. _

Hm breves dias, Saal regressava & Massilia, e
rangoso de concretizar algumas realizagies de ordem
terial, de modo a regressar 4 Roma no menor es
de tempo.

E a vida dos nosgos personagens continuava,
Capital do Império, quasi eom a mesma fisionomia «
sempre. :

O senador Lentulus prosseguia engolfado nas st
cogitacoes de ordem politica, procurando, sempre
possivel, a residéncia da filha, onde mantinha as
longas palestras com Calpurnia, acérea-do passado
mnecessidades do presente.

Quanto 4 Livia, afastada compulsoriamente
lha, pela féorea das circunstancias, longe de sua
amiga de outros tempos, pela incompreensdo, e p
guindo distante do esposo no ambiente dos seus a
mals intimos, refugiara-se na dedicada amizade de AR
185 preces mais fervorosas e mais sinceras. il

Diariamente, ambas procuravam orar, na dolo
soledade de seus aposentos particulares, ao pé da
mesma eruz grosseira que lhes dera Simedo no insta
extremo. :

Muitas vezes, ambas em éxtase, motavam gu
pequenino madeiro se toucava de uma luz tem
e resplandecente, ao mesmo tempo que lhes pare

) ":I".!.s? .

vir longe, no santudrio do coragdo e dos pensamentos,
exortacOes sigulares e maravilhosas. i ;
' THigurava-se-lhes que a voz branda e amiga do apos-
tolo da Samaria voltava do Reino de Jesus para ensinar-
Thes a £é, 0 cumprimento do dever de caridade fraterna,
a resignacfio e a piedade. Ambas choravam, ento, como
se mas suas almas sensiveis e carinhosas vibrassem as
hapmonias de um divino prelidio da vida celeste.

Nessa époea, instruida por alguns eristios mais hu-
mildes, Ana eientificou a senhora das reunibes nas ca-
tacumbas. i

Somente ali podiam reunir-se os adéptos do cristia-
nismo naseente, porquanto, desde os seus primeiros even-
tos ma sociedade romana, foram as suas idéias conside-
radas subversivas e perversoras.

O Império fundado com Augusto, que significou a
maior expressio de um Estado forte em todas as époecas
do mundo, depois das conquistas democréiticas da Repi-
blica, ndo tolerava nenhum agrupamento partidério, em
matéria de doutrinas sociais e politicas.

Verificava-se em Roma o mesmo que hoje com as
nacoes modernas, a oscilarem entre as mais variadas for-
mas governamentais, ao longo do eixo dos extremismos e
dentro da ignorincia do homem, que teima em ndo com-
preender que a reforma das instituicdes tem de comegar
no intimo das criaturas.

As Tinicas associacOes toleradas eram, entdo, as
cooperativas funeririas, em vista de seus programas de
piedade e protecio aos que ji ndo podiam perturbar os
poderes temporais de César.

Perseguidos pelas leis, que lhes nfo toleravam as
idéias renovadoras; encarados com averso pelas forcas
poderosas das tradigoes antigas, os adéptos de Jesus néo
ljgnoravam a sua futura® posicio de angtistia e sofri-
mento. Alguns éditos mais rigorosos os compeliam a
oeultar a manifestacio de crenca, embora o govérno de
(‘laudio procurasse, sempre, o maximo de ordem e equi-
librio, sem grandes excessos na execucdo dos seus de-
nipnios.




' ROMANCE DE EMMANUBL

Alguns companheiros mais esclarecidos na fé .
gavam publicamente as suas teses, em epistolas ao
da época; mas, muito antes dos crimes fenebroso
Domicio Nero, a atmosfera dos eristiios primitives ja
‘de aflicio, angustia e trabalhos penosos: Désse modo,
reunides das catacumbas efetuavam-se periodicam
nada obstante o seu carater absolutamente seereto.

Grande nimero de apéstolos da Asia Menor
vam em Roma, trazendo aos irm#&os da grande ci
prédicas mais edificantes e consoladoras. j

Ali, no siléncio dos grandes massicos de pedra, ¢
cavernas desprezadas pelo tempo, ouviam-se vozes
fundas e edificantes, que comentavam o Hvangelh
Senhor ou encareciam as sublimidades do seu R
acima de todos os precarios poderes da perversidade
mana. Tochas brilhantes iluminavam ésses desvaos
terréneos, que as heras protegiam, dando 4s suas po
empedradas uma impressdo de angiistia, desclacio e
premo abandono,

Sempre gue um peregrino mais dedicado apor
4 cidade, havia um ayiso comum a todos os conversos,:

O sinal da cruz, feito de qualquer férma, era a 6
nha silenciosa entre os irmios de crenca, e feito désse o
dagquele modo especial, significava um aviso, cujo sentid
era imediatamente compreendido. i

Através dessas comunicactes incessantes, Ana ¢
nhecia todo o movimento das catacumbas, colocando i
senhora a par de todos os fatos que se desenrolavam
Roma, acérea-da redentora doutrina do Crucificado.

Agsim que, guando se anunciava a chegada de
gnm apostolo da Galiléia ou das regides que lhe sfo f
teirigas, Livia fazia questdo de comparecer, fazend
acompanhar pela serva desvelada e fiél, atravessan
caminhos 4 pé, embora trajagse agora a sua indw
tiria patricia, de conformidade com a autoriza
marido, para professar livremente as suas creng
estava ciente de que, perante a sociedade, sua
representava um grave perigo, mas o sacrificio de

. fora um marco de luz assinalando os seus destinos
serenidade, resignacio
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" Terra. Adiquirira coragem,
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nhecimento de si mesma, para nunca tergiversar em de-
trimentd da sua £é ardente e pura. Se as suas antigas
relagoes ;_;Ie amizade, em Roma, atribuiam as suas modi-
ficagbes 1nteriores & deméncia; se o marido nfio a com-
preendia e Calpurnia e o filho cavavam, ainda mais, o
grande abismo que Publio havia aberto entre ela e a ;
filha, possuia o seu espirito, na crenga, um caminho di-

yino para fugir de todas as terrenas amarguras, sen-

tindo que o Divino Mestre de Nazaré lhe dulcificava as

(ilceras da alma, compadecendo-se do sen coracio reta-

lhado de amarguras. Eralhe a fé como um archote
luminose clareando a estrada dolorosa e do qual se irra-

(I;a}\ran} 08 divinos elardes da confianca humana na Pro-
Ir\'1cle}:lcla Divina, que transforma as provacdes penosas da < W
lerra em luzes sacrossantas e antecipadas das eternas
alegriag do Infinito, -

.=
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TRAGEDIAS E ESPERANCAS

A vida real é sempre prosdica, sem fantasias nem
sonhos.
~ Assim decorre a existénecia dos personagens déste
livro, na tela viva das realidades nuas e dolorosas do
umbiente terrestre.

Os que atingem determinadas posicoes sociais, bem
1omo os que se aproximam do crepuseulo da vida frag-
mentaria da Terra poucas novidades tém a contar, com
respeito ao eurso de cada dia. i

Ha um periodo na existéncia do homem, em que
lhe parece nfio haver mais a preeisa pressio psiquica |
o coragao, afim-de que se lhe renovem os sonhos e as .
INpiragoes primeiras, figurando-se a sua situacio espi- :
titual cristalizada ou estacionaria. No intimo, nfio ha | =
lls espago para novas ilusoes ou reflorescimento de ; >

liovas esperancas e a alma, como que num doloroso




